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Uvod
Dragi Citatelji, prijatelji iz klupa i profesori,

Pred vama je prvi broj ,Glas I-g odjeljenja”, naseg malog, ali glasnog projekta nastalog iz Zelje da zabiljezimo
trenutke, misli i ideje koje oblikuju nasu generaciju. Dok okrecete ove stranice, ulazite u svijet koji smo sami
gradili —rrijeC po rijec, ideju po ideju.

Stara mudrost kaZe: koliko jezika govoris, toliko i vrijedis. Svaki novi jezik koji nau¢imo otvara prozor u drugaciji
pogled na svijet. On nas uci da razumijemo ljude, sagledamo kulture i stvarnosti koje su nam prije bile daleke, i
daje nam alat da sopstvene misliizrazimo preciznije i jasnije. Rijeci koje biramo i nacin na koji ih koristimo oblikuju
nas, grade nasu slobodu i pokazuju koliko bogatstvo u¢enja zaista vrijedi.

U vremenu brzih poruka i povrénih skraéenica, mi biramo dubinu. Citanje nije samo $kolska obaveza, to je jedini
nacin da putujemo kroz vrijeme, to je alat kojim gradimo sopstveni rjecnik vrijednosti i razmisljanja. Knjige nas
uce drugacijem sagledavanju svijeta, strpljenju i preciznosti, a znanje koje stiCemo raste $to ga vise dijelimo i
primjenjujemo. Svaka naucena lekcija, svaki zapis i svaki novi uvid, bogate nas i ostaju trajni.

,Glas I-g odjeljenja” je namijenjen svima vama koji vjerujete da rijeci, ideje i znanje mogu oblikovati stvarnost.
Neka vas ovaj Casopis inspiriSe da razmisljate, piSete i stvarate, i ostavite trag koji traje.

UZivajte u svakom odlomku, svakoj misli i svakoj ideji, istraZujte prostore izmedu rijeci i ne zaboravite, vasa masta
je jedina granica koju ne treba ogranicavati.

Pripremila: Viktoria Deverdzi¢



Jezik i njegova mo¢

Jezik je mnogo vise od rijeci, on je dio naseg identiteta, kulture i nacina na koji razmisljamo. Svakodnevno ga
koristimo, ali se rijetko zapitamo koliko je zapravo modéan.

Bas o tome ¢e nam reéi nasi drug, Bosko Duretic.
*Moze li jedna recenica nekom promijeniti dan?

Naravno da moze, rijeci imaju mnogo vedi znacaj nego Sto mi isprva mislimo. Jedna rije¢ moZze nekome
promijeniti Zivot. Kroz rije¢i pokazujemo da nam neko znaci i nikad se ne treba bojati to i pokazati.

*Da li si nekada rekao nesto zbog Cega si kasnije pozalio?

Dogodilo se, naravno. Nikada za lijepu rije¢ ve¢ samo za ruzne. Kad god bih nekog uvrijedio, u trenutku bi mi
bilo svejedno, kasnije je dolazilo kajanje zbog ruznih rijeci.

*Da li drugacije razgovaras sa rodjiteljima nego sa prijateljima?

Sa roditeljima sam ipak ozbiljniji, ne koristim izraze koje koristim sa drustvom. Kada sam u drustvu pogotovo
sa najblizim prijateljima bas sam ,,bez dlake na jeziku”. Sa roditeljima imam neku granicu...

*Da li je vaznije Sta kazes ili kako kazes?

Mislim da je vaznije Sta kazeS. Naravno da se nesto moze redi i kroz Salu i na mnogo drugih nacina, ali ono
Sta kazes je mnogo bitnije. Pogotovo ako se Salimo na tudi raun, mozda je ta jedna Sala nekome pokvarila dan.
Na kraju dana svi razmisljaju o tome Sta si rekao, a ne kako si rekao.

*Da li je lakse razgovarati na internetu ili uzivo?

Na internetu je jednostavnije, tu imamo neki vid ,,maske” odnosno zastite. UzZivo je drugacije i vecina mojih

vrinjaka se osjeca nezasticeno.

Tako Bosko doZivljava jezik i njegovu vrijednost.

Pripremili: Bosko Duretic i Vesna Andusi¢



Jezik kao cuvar identiteta

Jezik je viSe od nacina na koji se sporazumijevamo. On je prostor u kojem Zive nasa osjecanja, misli i sje¢anja.
Kroz jezik u¢imo ko smo, odakle dolazimo i kome pripadamo. On je temelj kulture i sredstvo kojim se prenosi

Znanje sa generacije na generaciju.

Svaki narod svoj identitet gradi i Cuva kroz jezik. On odrzava istoriju, tradiciju i nacin Zivota jedne zajednice.
Zato je njegova uloga nemjerljiva, jer bez jezika nema ni kulturnog kontinuiteta.

Nas maternji jezik vazan je dio naseg kulturnog nasljeda. Njegov razvoj kroz istoriju svjedocCi o trajanju i
snazi naroda koji njime govori. Njegujuéi svoj jezik, pokazujemo poStovanje prema proslosti i odgovornost

prema buduénosti.

Zato je Dan maternjeg jezika prilika da se podsjetimo koliko je vazno da ¢uvamo svoju rije¢, da pravilno
govorimo i piSemo, ali i da budemo svjesni da jezik nije samo sredstvo, ve¢ simbol naSeg identiteta.

Zanimljivosti o jeziku

e Sigurno ste ¢uli re€enice popout: ,,Zivim na Cetinje" ili ,,Nasli smo se u centar". Po gramatici bi trebalo ,,na
Cetinju" ili ,,u centru", ali u crnogorskom govoru postoji tendencija da akuzativ zamijeni lokativ. To nije samo
,»greska", vec specificna osobina nasih juznih i srediSnjih govora koja opstaje vjekovima.

e Dok Njemci imaju rijeCi od 40 slova, kod nas se Cesto kao jedna od najduzih (i najtezih za izgovor) pominje
,prijestolonasljednikovica" ( Zena prijestolonasljednika). Probajte da je izgovorite brzo tri puta!

® Crnogorski jezik je jedini na Balkanu koji toliko forsira glas D u rije¢ima gdje drugi koriste ,,D" ili ,,Dj". Recimo:
devojka, deca, ded. To nije nepismenost, ve¢ o¢uvanje starog glasovnog oblika koji potice iz staroslovenskog
jezika, dok je kod drugih naroda taj glas presao u slovo ,,D“

e Crnogorci su bili medu prvima koji su narodne kletve i oStre izraze uveli u knjizevnost. Petar | Petrovi¢ Njegos
je u,,Poslanicama" koristio izraze koji su u to vrijeme bili nesvakidasniji.

Pripremile: Emina Kali¢ i Hana Raicevi¢



Programski jezici — jezici tehnologije

U savremenom svijetu postoji jedna vrsta jezika koja ima ogroman znacaj — programski jezici. To su jezici pomocu
kojih ljudi komuniciraju s raCunarima.

Kao sto pomocu jezika izrazavamo misli i osje¢anja, tako pomocu programskih jezika dajemo racunaru uputstva.
Na primjer, zahvaljujuéi njima nastaju aplikacije, video-igre, web stranice, roboti i pametni uredaji.

Neki od najpoznatijih programskih jezika su:

Python;

Java;

C++;

JavaScript.

JavaScript

Svaki od njih ima svoju konstrukciju i pravila, bas kao i ostali jezici. Ako se ta pravila ne postuju, raéunar nece
razumjeti poruku.

Zanimljivo je da su programski jezici univerzalni. Isti kod moze razumjeti racunar bilo gdje na svijetu. Na taj nacin
oni povezuju ljude razlicitih kultura i jezika.

Zato mozemo reci programski jezici su jezici budu¢nosti. Bez njih je tesko zamisliti savremeni Zivot.

Pripremili: Luka Paderni i David Zakovsek



Ivo Andric¢ — pisac koji je ispisao istoriju Balkana

Ivo Andri¢ je jedan od najznacajnijih knjizevnika sa prostora Balkana. On je jedini pisac s ovih prostora koji je
dobio Nobelovu nagradu za knjizevnost. Roden je 9. oktobra 1892. godine u Travniku, a djetinjstvo je proveo u
Visegradu, gradu koji ¢e kasnije postati vazan dio njegovog knjizevnog stvaralastva. Andric je bio pisac koji je kroz
svoja djela prikazivao istoriju Balkana, Zivot obic¢nih ljudi, kao i sudare kultura i religija.

Osim Sto je bio pisac, Andri¢ je bio i diplomata. Njegovo obrazovanje i Zivot u razli¢itim evropskim gradovima
omogucdili su mu da razvije Sirok pogled na svijet. U svojim djelima uvijek je ostao vezan za Bosnu i Hercegovinu
i njenu proslost.

Najvaznija Andric¢eva djela

Najpoznatije Andri¢evo djelo je roman ,,Na Drini ¢uprija“, objavljen 1945. godine. Ovaj roman govori o mostu u
Visegradu, koji nije samo gradevina, ve¢ simbol trajanja i svjedok istorijskih promjena. Kroz pri¢u o mostu, Andric
prikazuje Zivote ljudi razlicitih vjera i naroda, kao i dogadaje koji su obiljezili nekoliko vijekova balkanske istorije.
Most na Drini postaje mjesto susreta, ali i sukoba, Sto Citaocu daje dublje razumijevanje Zivota na ovim
prostorima.

Drugi vazan roman je ,Travnicka hronika“, u kome Andri¢ opisuje Travnik u vrijeme kada su u njemu boravili
strani konzuli. Kroz dogadaje i likove, prikazuje politicke i kulturne razlike izmedu Istoka i Zapada, ali i tezak
poloZaj obi¢nog naroda koji se nalazi izmedu velikih sila.

Roman ,,Gospodica” bavi se Zivotom Zene koja je opsjednuta Stednjom i novcem. U ovom djelu Andri¢ prikazuje
kako pohlepa i strah mogu uticati na ¢ovjekovu sudbinu, te kako unutrasnja zatvorenost vodi u usamljenost.

i

Pored romana, Andri¢ je poznat i po svojim pripovijetkama, medu kojima se izdvajaju ,,Prokleta avlija“, , Anikina
vremena“, ,Jelena, Zena koje nema“ i mnoge druge. U tim pripovijetkama cCesto opisuje ljudske sudbine,
moralne dileme i Zivot u Bosni pod Osmanskim carstvom.

Nobelova nagrada i znacaj Andri¢evog stvaralastva

Ivo Andri¢ je 1961. godine dobio Nobelovu nagradu za knjiZzevnost, a u obrazloZenju je istaknuto da je nagradu
dobio zbog ,,epske snage kojom je oblikovao teme i prikazao sudbine ljudi iz istorije svoje zemlje“. Njegova djela
su prevodena na mnoge jezike i i danas se Citaju Sirom svijeta.

Andricev stil pisanja je smiren, detaljan i duboko realistican. Njegove pric¢e nisu samo knjizevna djela, vec i vazan
prikaz istorije i Zivota na Balkanu. Zbog toga se smatra piscem koji je uspio da obi¢nog Covjeka i njegovu
svakodnevnicu pretvori u knjizevnost svjetskog znacaja.

Pripremila: Vesna Andusic



Znacaj materijalnog u Gogoljevom ,,Sinjelu”

U djelu ,,Sinjel“ Nikolaj Vasiljevi¢ Gogolj, kroz sudbinu Akakija Akakijevi¢a jasno pokazuje da je sve materijalno
prolazno. Sinjel, koji je na pocetku samo obi¢an komad odjeée, za glavnog junaka postaje najvaZnija stvar u
Zivotu. Posto je siromasan i usamljen, on u tom Sinjelu vidi sigurnost, toplinu i neku vrstu srece. Za njega Stedi
mjesecima, odrice se hrane i sitnih zadovoljstava, pa nam se Cini kao da sav njegov Zivot staje u jednu materijalnu

stvar.

Kada konaéno dobije novi Sinjel, Akakije se osjeé¢a drugacije, ljudi ga primjecuju, poStuju i on prvi put osjeca
radost. Medutim, ta sreca traje veoma kratko, jer mu Sinjel biva ukraden. U jednom trenutku nestaje sve ono za
Sta se borio. Time Gogolj pokazuje koliko su materijalne stvari nesigurne i kako se ¢ovjek ne mozZe osloniti na
njih. Ono $to je izgledalo kao izvor srece pretvara se u razocarenje i tugu.

Sinjel tako postaje simbol prolaznosti materijalnog svijeta. Sve $to mozemo kupiti ili posjedovati moZe nestati, ali
posljedice koje to ostavlja na ¢ovjeka ostaju mnogo dublje. Kroz ovu pri¢u shvatamo da prava vrijednost nije u
stvarima, ve¢ u ljudskoj toplini, paznji i dostojanstvu. Zato nam Gogolj porucuje da materijalno prolazi, a ono sto
nosimo u sebi traje mnogo duZze.

Pripremio: MiloS$ Stanisic¢



Frazeologizmi

isticu frazeologizmi. To su zapravo rijeci koje imaju preneseno znacenje.

Frazeologizmi su veoma znacajni u svakodnevnom govoru, a posebno u knjizevnosti.

Neki od nama najpoznatijih frazeologizama su:

1.,,Prodavanje magle”

Znacenje: obmanjivanje praznim pri¢éama.
2., Traziti dlaku u jajetu”

Znacenje: sitnicariti.

3. ,,Profesor mu stalno gleda kroz prste”
Znacenje: toleriSe mu greske.

4. ,,Bacio je oko na nju”

Znacenje: zainteresovao se za nju.

5.,,Sve ide kao po loju”

Znacenje: sve ide kako treba.

6. ,,Bez dlake na jeziku”

Znacenje: govoriti otvoreno i bez ustrucavanja.
7.,,Digla je ruke od toga”

Znacenje: odustala je od toga.

8. ,,Udario je brigu na veselje”

Znacenje: ponasa se bezbrizno uprkos problemima.

9.,,Plan je pao u vodu”
Znacenje: plan je propao.
10.,,Nasao se izmedu dvije vatre”

Znacenje: uvucen je u sukob dvije strane.

Na kraju mozemo zakljuciti da su frazeologizmi veoma vazZan dio jezika. Oni obogacuju govor, Cine izraZzavanje

jasnijim i zanimljivijim, te pomazu ljudima da na slikovit nacin iskazu misli i osje¢anja. Zbog toga je korisno

poznavati frazeologizme i pravilno ih koristiti, jer oni doprinose ljepoti i bogatstvu naseg jezika.

Pripremila: Marija Andusi¢



Istorija pisma — kako je covjek naucio da zapisuje misli

Pismo je jedno od najvaznijih otkrica u istoriji Covjecanstva. Zahvaljujuci pismu, ljudi su mogli sacuvati znanje,
prenositi poruke i ostaviti trag o svom Zivotu i kulturi. Bez pisma ne bi bilo knjiga, nauke, zakona ni istorijskih
zapisa. Razvoj pisma trajao je hiljadama godina i prolazio kroz razlicite oblike, od crteza do savremenih slova koje
danas koristimo.

Prvi oblici pisma

Prije nego sSto su ljudi naucili pisati slovima, komunicirali su pomocu crteza. Najstariji oblici pisma bili su pecinski
crtezi, nastali jo$ u praistoriji. Ti crtezi prikazivali su Zivotinje, lov i svakodnevni Zivot. lako to nije bilo pismo u
pravom smislu, predstavljalo je prvi pokusaj ¢ovjeka da ostavi poruku i zabiljezi dogadaj.

Kasnije se razvilo piktografsko pismo, gdje su se koristili jednostavni simboli i slike koje su predstavljale odredene
predmete ili radnje. Na primjer, crtez Sunca mogao je znaciti dan ili svjetlost.

Klinasto pismo i hijeroglifi

Prvo pravo pismo pojavilo se oko 3500. godine prije nove ere u Mesopotamiji. To je bilo poznato klinasto pismo
koje su koristili Sumeri. Pisalo se na glinenim plodicama pomocu ostrog Stapic¢a, a znakovi su imali oblik klina.
Klinasto pismo se koristilo za zapisivanje trgovine, zakona i vaznih dogadaja.

U isto vrijeme razvilo se i egipatsko pismo — hijeroglifi. Hijeroglifi su bili sloZzeni simboli koji su predstavljali rijeci,
glasove ili ideje. NajceSée su se pisali na papirusu ili klesali u kamenu, a danas su vazan izvor za proucavanje
egipatske civilizacije.

Razvoj alfabetnog pisma

Najvedi korak u istoriji pisma bio je nastanak alfabeta — sistema u kojem svako slovo predstavlja odredeni glas.
Prvi alfabet razvili su Feni¢ani oko 1200. godine prije nove ere. Njihovo pismo bilo je jednostavno i prakticno, pa
su ga preuzelei druge civilizacije.

Na osnovu feni¢anskog pisma nastala su gréko i latinsko pismo. Grci su dodali samoglasnike i time poboljsali
alfabet, a kasnije su Rimljani razvili latinsko pismo koje se i danas koristi u mnogim jezicima.

Cirilica i glagoljica

Na slovenskim prostorima veoma vaZznu ulogu imaju glagoljica i ¢irilica. Glagoljicu su u 9. vijeku stvorili Cirilo i
Metodije kako bi se hris¢anske knjige mogle prevoditi i pisati na slovenskom jeziku. Kasnije se razvila éirilica koja
je postala jedno od najvaznijih pisama medu slovenskim narodima i koristi se i danas.

Pismo danas

Danas postoje mnoga pisma, kao Sto su latinica, Cirilica, arapsko pismo, kineski znakovi i druga. Razvojem
tehnologije pismo je dobilo novu ulogu: umjesto pergamenta i papira koristimo racunare, telefone i internet.

Pripremila: Vesna Andusic



Film i knjige

U ovom broju piSemo o tome kako ucenici nase sSkole dozivljavaju umjetnost u svijetu koji nam stalno nudi ,brzi
sadrzZaj“. Rezultati ankete su jasni, ali i pomalo iznenadujuéi za ljubitelje pisane rijeci: vizuelni doZivljaj postao je
neprikosnoveni vladar sopstvenog slobodnog vremena.

Nase istrazivanje pokazalo je da vise od 80% ucenika prednost daje filmu nad knjigom. Razlog nije samo manjak
vremena, veé i nacin na koji na§ mozak danas obraduje informacije. Film pruza gotovu atmosferu, zvuk i emociju
u samo nekoliko sati, dok knjiga trazi tiSinu, fokus i strpljenje — luksuz koji u svijetu stalnih obavjeStenja sve rjede
nalazimo. Posebno je zanimljivo da se pozoristu posvecuje minimalno paznje, doZivljavajuci ga kao staticnu formu

koja teSko moze parirati filmskoj montazi.
Ipak, stvar nije u tome da manje volimo pri¢e — mi smo samo promijenili nacin na koji ih dozivljavamo.

Ako postoji domace ostvarenje koje pokazuje da film moZze dosegnuti dubinu najkvalitetnijeg romana, onda su
to ,,Cuvari formule“. Ovaj film nije samo pri¢a o nauénom eksperimentu u Vinéi koji je posao po zlu; to je duboka,
emotivna drama o ljudskosti, Zzrtvi i nepoznatim herojima.

Gledajudi ovo djelo u bioskopu, shvatila sam zaSto moja generacija radije bira tamni bioskopski prostor. Film nam
omogucava da fizicki osjetimo strah, neizvjesnost i hladnocu laboratorija na nacin koji opis u knjizi ne moze
prenijeti istom brzinom. Dok bi u knjizi trebalo poglavlja da razumijemo psiholoski teret likova, jedan krupni
kadar lica glumca govori sve. ,Cuvari formule“ dokazuju da domaca filmska umjetnost moze biti svjetska,
spajajuci napetost trilera sa najdubljim ljudskim emocijama. Ekran prestaje biti samo izvor zabave i postaje
ogledalo u kojem preispitujemo sopstvene vrijednosti.

| dok film dominira, ne smijemo zaboraviti da je on zapravo ,,unuk” knjiZevnosti i pozorista. Problem je u tome
Sto smo postali generacija koja trazi brze i jednostavne emocije u svakodnevici. Knjiga od nas trazi da budemo
reziseri, da sami gradimo scenografiju u glavi, dok pozoriste nudi ,sirovu” emociju bez prava na ponovljeni kadar,
za mnoge previse intenzivno ili sporo.

Ipak, istina je u sredini. Film mozZe privuéi svojom estetikom i brzinom, ali knjiga je ta koja nam daje rjecnik da te
emocije kasnije opiSemo. To Sto viSe volimo film ne znaci da smo manje promisljeni, veé da Zivimo u vizuelnoj eri
koja trazi nove nacine da sopstvene price prozivimo.

Ne moramo birati izmedu bioskopa, pozorista i stranice, ali moramo paziti da ne postanemo nijemi posmatraci
tudih vizija. Film poput , Cuvara formule”“ trebao bi nam biti inspiracija da i sami istraZujemo, u¢imo i $irimo
sopstvene vidike.

Na kraju dana, vrijedi$ onoliko koliko si pric¢a prozivio, bilo da si ih procitao pod lampom, gledao na velikom platnu
u bioskopu ili doZivio kroz pozorisnu predstavu. | ne zaboravi, masta je prostor gdje su sve price mogude, a ucenje
je bogatstvo koje traje i nadilazi trenutak.

Pripremila: Viktoria Deverdzi¢



Humor kao ogledalo porodice u seriji ,,Lud, zbunjen, normalan“

U posljednjih nekoliko godina balkanske serije postale su veoma popularne i medu mladima i medu starijima.
Njihove price ¢esto prikazuju realan Zivot, istorijske dogadaje ili kriminalisticke misterije, a gledaoce privlace
zanimljivi likovi i napeta radnja.

Neke od omiljenih serija nasih vrSnjaka su: Sjenke nad Balkanom, Besa, Crno-bijeli svijet...
Apsolutni favorit naseg odjeljenja jeste serija ,Lud, zbunjen, normalan®.

Ova serija prikazuje realan Zivot i situacije koje svi poznajemo, kao i porodiéne drame, ali sve to predstavlja na

smije$an i zabavan nacin.
Viktorija ¢e nam reci $ta se njoj najvise svidjelo.

e Meni se najviSe svidjelo to Sto je humor realisti¢an i Sto svaki lik ima neSto posebno i prepoznatljivo.
Takode smatram da se svako moze pronaci u nekom od likova. Koji lik je tebi bio omiljeni, Vesna?

e Meni je najzanimljiviji Izet Fazlinovié, jer stalno pravi probleme, snalazi se na razne nacinei uvijek upadne
u neku smijeSnu situaciju. On je mozda ,lud” ali je i najzabavniji.

e Dali mislis da serija ima neku pouku ili je, po tvom misljenju, iskljuéivo zabavnog karaktera?

e |ma poruku. lako je komedija, serija prikazuje porodi¢ne odnose, probleme sa novcem, generacijske
razlike i svakodnevni Zivot. Pokazuje da porodica moze biti haoti¢na, ali da je ipak vazna.

Humor je najizrazeniji dio ove serije i upravo nas on najvise privlaci. Baziran je na svakodnevnim situacijama i ne

pretjeruje sa Salama, ve¢ humor gradi na stvarnim problemima.

e Kada bih ovu seriju opisala u tri rijeci, to bi definitivho bile: smijeSna, zabavna i nezaboravna. Ovo je
jedna od najboljih serija koje sam ikada gledala i svima bih je preporucila.

Serija,Lud, zbunjen, normalan“ jedna je od najpoznatijih balkanskih komedija jer prikazuje Zivot obicne porodice
na humoristi¢an nacin. Likovi su zanimljivi, situacije realne, a poruke koje serija Salje vazne i danas. Zbog toga se
smatra jednom od najuspjesnijih serija na prostoru Balkana.

Pripremile: Vesna Andusic¢ i Viktoria Deverdzi¢



Da su knjizevni likovi nasi vrSnjaci...

ANTIGONA: Aktivistkinja sa principom

Da li ste se ikada zapitali kako bi izgledao veliki odmor da su hodnici
nase Skole ispunjeni likovima iz lektira? Vjerovatno bi drama bila
mnogo veca od one na pismenom iz maternjeg.

HAMLET: Kralj ,,Seen-ovanja“

Zaboravite na dvorce i lobanje. Danasnji Hamlet bi bio onaj ultra-
inteligentni, blijedi lik iz posljednje klupe koji stalno nosi slusalice.
Njegov najveci problem ne bi bio duh oca, ve¢ porodic¢ni skandal koji
je viralan na svim lokalnim portalima. Umjesto ¢uvenog monologa
,,Biti ili ne biti“, on bi u tri ujutru kacio crno-bijele fotografije na Story
uz anketu: ,,Vrijedi li se truditi u svijetu koji je ovoliko truo?*. Ofeliju bi
vjerovatno danima drzao na ,,seen-u“, ne zato Sto je ne voli, ve¢ zato
Sto previSe analizira svaku njenu zapetu u poruci.

Antigona bi bila ona djevojka koju vidate na svakom protestu. Ona ne trpi nepravdu i prva bi usla u klin¢ sa

direktorom oko Skolskih pravila koja smatra besmislenim. Njen Instagram bi bio pun infografika o ljudskim

pravilima i ekologiji, a njen hashtag bi bio #PravdalznadZakona. Dok bi je sestra Ismena molila da se ,,smiri i

ne pravi probleme®, Antigona bi radije bila suspendovana nego da ¢uti dok neko trpi nepravdu. Ona je glas

generacije koja ne prihvata ,,ne“ kao odgovor.

Mozda nose drugaciju odjecu i koriste druge rijeci, ali ovi likovi se suocavaju sa istim strahovima kao i mi:

strahom od odbacivanja, borbom za pravdu i potragom za sopstvenim identitetom. Sljedeci put kad otvorite

lektiru, pogledajte malo bolje, mozda u nekom poglavlju prepoznate sebe ili osobu koja sjedi pored vas u klupi.

Mini-dijalog: ,,Susret na raskrsnici svjetova“

Likovi: Ana Karenjina (L. N. Tolstoj) i Hermiona GrejndZer (J. K. Rowling)

Hermiona: ,, Ana, provjerila sam sve bibliotekarske arhive. Postoji napitak za smirenje, ali on ne rjeSava tvoj

problem sa grofom Vronskim. Moras da razmisljas logi¢no, a ne samo srcem!“

Ana: ,Ah, draga djevojcice, tvoje knjige nemaju formulu za ono $to ja osjeéam. Logika je zid koji se rusi pred

prvim naletom prave strasti. Da li tvoji udzbenici pisu kako ugasiti pozar u sopstvenoj dusi?“

Hermiona: ,Ne pisu, ali piSu o posljedicama. Ti biras voz, a ja bih izabrala mapu. Zar ne vidis da te taj put vodi u

mrak?“

Ana:, Nekada je mrak jedino mjesto gdje se zvijezde jasno vide, ¢ak iako su one posljednje Sto ¢es ikada ugledati.”

Pripremila: Maja Markovié



Umijetnicki kutak: Majin svijet boja

O UMIJETNICI

Moje ime je Maja, imam 15 godina i gajim veliku strast prema vizuelnom izrazavanju. Dok mnogi ljudi vide prazan
list papira kao nesto obi¢no, ja ga vidim kao svijet beskonaé¢nih moguénosti. Moji radovi se fokusiraju na portrete
i prirodu, gdje eksperimentiSem s razlicitim tehnikama kako bih oZivjela svoje ideje.

Za mene umjetnost nije samo hobi, to je nacin razmisljanja. Po€ela sam da crtam jer sam shvatila da je neke
stvari lakSe naslikati nego izgovoriti naglas. Dok radim na nekom djelu, vrijeme kao da stane.

Volim proces koji pocinje od jednostavne skice i posmatranja kako se ona razvija u nesto detaljno i smisleno.
Umjetnost me udi strpljenju i pokazuje mi da ,,greske” ¢esto predstavljaju samo nove procese u slikanju.

Crtanje mi pomaze da bolje razumijem svijet oko sebe. Kada posmatram predmet ili lice koje Zelim da naslikam,
primje¢ujem detalje, sjenke i boje koje drugi Cesto previde. Taj osjecaj slobode koji imam dok mijeSam boje na
paleti je nezamjenljiv. Tada kontroliSem sve Sto se deSava na papiru. Kroz svoje radove Zelim da prenesem
emociju i pokazem drugima kako vidim ljepotu o svakodnevnim stvarima.

1. DA LI JE ZA UMJETNOST VAZNUIJI TALENAT ILI NAPORAN RAD?

Maja: Talenat je samo
,ulaznica”, pocetna iskra koja
te privuce papiru. Medutim,
bez napornog rada i hiljadu
povucéenih linija, taj talenat

ostaje neiskoriséen.
Umijetnost je vjezba strpljenja.

Cesto provedem sate popravljajuci jedan detalj dok ne dobijem onaj
osjecaj da je savrseno. Dakle, talenat ti daje pravac, ali te rad dovodi do
cilja.

2. STA ZELIS DA LJUDI OSJETE KADA GLEDAJU TVOJE RADOVE?

Maja: Ne Zelim da ljudi samo vide sliku; Zelim da zastanu i osjete mir ili
radoznalost koji sam ja imala dok sam stvarala. Cilj mi je da moji radovi
budu kao prozor u neki drugi svijet, gdje su boje intenzivnije, a emocije
jasnije. Ako bar jedna osoba u mom radu prepozna dio sebe, smatram da
sam uspjela kao umjetnica

3. KAKO SE NOSIS SA TRENUCIMA KADA NEMAS INSPIRACIE?

Maja: Takvi trenuci su normalni i naucila sam da ih ne forsiram. Tada
obi¢no odlozim pribor i odem u Setnju ili slusam muziku. Inspiracija se ne
moze natjerati, ona se desi ¢esto u najcudnijim momentima, dok gledam
ljude u prolazu ili dok pada kisa. Umjetnost me naudila da je nekad pauza
najbolji dio kreativnog procesa.

Pripremila: Maja Markovi¢



Pismo omiljenom piscu

Franc Kafka,

PiSem Vam iz jednog sasvim drugacijeg vremena, iz svijeta koji je brzi, glasniji i pun tehnologije, ali u kome su
ljudi i dalje jednako zbunjeni kao u vasim djelima. Vasa djela, posebno ,,Proces” i ,,Preobrazaj’’ ostavila su na
mene snazan utisak. Dok sam citala o Jozefu K. koji je optuzen bez objasnjenja, osjetila sam koliko je strasno biti
nemocan pred sistemom koji ne daje odgovore. U svijetu u kojem danas Zivimo, ¢esto se i mi mladi osjecamo
kao da moramo ispuniti ocekivanja koja ne razumijemo do kraja. Ponekad se pitam, da li je Gregor Samsa bio
umoran od toga da stalno bude ono Sto drugi ocekuju?

Vase pisanje je tiho, ali snazno. Nema velikih drama ni glasnih emocija, a ipak svaka recenica nosi tezinu. Ucite
nas da je osjecaj otudenosti univerzalan i da nije slabost priznati da se ponekad osje¢éamo izgubljeno. Cini mi se
da ste Vi prvi imali hrabrosti da piSete o tome bez uljepsavanja.

Zanimljivo mi je to Sto ste Cesto sumnjali u vrijednost svog rada. Danas se VasSe ime izucava u Skolama Sirom
svijeta i smatrate se jednim od najvaznijih pisaca knjizevnosti. Pitam se kako biste reagovali da znate da Vasa
djela i dalje Zive, da inspirisu i pokrecu razmisljanja mladih ljudi.

Hvala Vam Sto ste pokazali da knjizevnost ne mora nuditi laka rjeSenja, veé prava pitanja. Vase pri¢e me tjeraju
da razmisljam dublje, da preispitujem svijet oko sebe i da se ne bojim svojih unutrasnjih dilema.

Srdacno,

jedna ucenica koja Vas i dalje ita.

Pripremila: Nina Beci¢



Gramaticke greske koje svi pravimo

U svakodnevhom govoru cesto ne obra¢amo paznju na gramaticka pravila. Medutim, kada piSemo sastay, tekst
za Skolski €asopis ili poruku nastavniku, gramatika postaje veoma vazna. Pravilno pisanje pokazuje kulturu,
obrazovanje i ozbiljnost, dok greske mogu uciniti da tekst izgleda neuredno i tesko razumljivo.

Jedna od najéescih gresaka jeste pogreSna upotreba padeZa. Na primjer, cesto ¢ujemo recenice poput: ,Ja sam
u Skolu”, iako je pravilno reci ,Ja sam u skoli“. Padezi umiju biti zbunjujudi, ali pravilno koriS¢enje Cini recenicu
jasnijom i ljepSom.

Takode, mnogi grijeSe u slaganju subjekta i predikata. Ovakve greSke se deSavaju jer u govoru ponekad ne
primijetimo nepravilnost, ali u pisanju su lako uocljive.

Jo$ jedna Cesta greska jeste nepravilna upotreba vremena. Neki u€enici u istom tekstu mijeSaju proslo i sadasnje
vrijeme, pa recenice zvuce nelogic¢no. Vazino je da se tokom pisanja drzimo jednog vremena, osim ako postoji
razlog da ga mijenjamo.

Gramaticke greske nisu nesto ¢ega treba da se stidimo jer svi u¢imo. Najbolji nacin da ih izbjegnemo jeste da
tekst procitamo nekoliko puta prije predaje. Ako je moguce, dobro je i da neko drugi procita nas rad, jer druga
osoba lakSe primijeti ono Sto mi previdimo.

Na kraju, vazno je zapamtiti da gramatika nije samo Skolsko pravilo, ve¢ nacin da se jasnije izrazimo. Kada piSemo
pravilno, pokazujemo postovanje prema jeziku, ali i prema Citaocu.

Pripremila: Nina Beci¢



Standardni i nestandardni jezik: igra rijeCi koja spaja svijet

Jezik nije samo sredstvo komunikacije. On je nacin na koji razumijemo svijet, dijelimo sopstvene misli i osjecaje,
i nacin na koji gradimo sopstveni identitet. Svaka recenica koju izgovorimo ili napiSemo nosi poruku, ali i svoj stil.
Upravo tu se pojavljuju standardni i nestandardni jezik, dva lica iste price, dva razlic¢ita alata kojima se sluzimo da
izrazimo sebe.

Standardni jezik je nas vodic kroz Skolu, formalne situacije i pisanu komunikaciju. On je uredan, jasan i razumljiv
svima. To je jezik eseja, novinskih ¢lanaka i Skolskih prezentacija. Kroz standardni jezik u¢imo kako da svoje misli
oblikujemo precizno i jasno, kako da ih prenesemo drugima bez nesporazuma. On je temelj, alat koji nam pomaze
da gradimo most izmedu ideja i ljudi.

S druge strane, nestandardni jezik je igra, masta i sloboda. To je jezik kojim razgovaramo s prijateljima, Salimo se,
ponekad naglasavamo osjecaje ili stvaramo ritam kroz pjesmu i pri¢u. On je zZiv, dinamican i pun boja. Mijenja se
od mjesta do mjesta, od drustva do drustva i upravo u toj raznolikosti leZi njegova snaga. Nestandardni jezik nam
dopusta da budemo svoji, da izrazimo humor, emocije i svakodnevne situacije na nacin koji standardni ponekad

ne moze.

Najljepsi dio jezika je Sto standardni i nestandardni nisu suprotnosti, ve¢ saveznici. Jedan nas uci pravilima i
jasnodi, drugi nas uci kreativnosti i slobodi. Kada ih koristimo zajedno, moZzemo komunicirati precizno i zanimljivo,
formalno i prijateljski, ozbiljno i saljivo. To je igra rijeCi koja spaja svijet, jer jezik je tu da povezuje, a ne da
razdvaja.

U skoli i van nje, vaino je prepoznati vrijednost oba: standardni nam daje sigurnost i razumljivost, dok
nestandardni otvara prostor za stvaranje, igru i sopstveni izraz. Oni zajedno Cine jezik bogatim i mo¢nim alatom
koji koristimo svaki dan, ¢esto nesvjesno, ali uvijek sa sopstvenim pecatom.

Na kraju, rijeci su ono Sto gradimo sopstvenim glasom. Kroz standardne recenice u¢imo kako da se izrazimo jasno
i precizno, a kroz nestandardni jezik otkrivamo kako da budemo kreativni, duhoviti i svoji. | bas u toj kombinaciji,
jezik postaje pravo bogatstvo, alat koji nas povezuje sa drugima, ali i vodi kroz sopstveni unutrasnji svijet.

Pripremila: Viktoria Deverdzic¢



Sta nas povezuje

U nasoj ucionici ne sjede samo ucenici prvog razreda — tu vec sjede buduci biolozi koji ¢e otkrivati tajne prirode,
arhitekte koji ée zamisljati i stvarati nove svjetove, ucitelji koji ce jednog dana nekome biti uzor, ljekari koji ¢e
spasavati zZivote, umjetnici koji ¢e bojiti stvarnost svojim idejama.

Svako od nas nosi drugaciji san, ali nas povezuje ista pocetna linija. Isti hodnici, iste klupe, isti trenuci
neizvjesnosti pred kontrolni i isti osmijesi nakon uspjeha. Dok svako gleda ka svom cilju, zajedno u¢imo kako da
budemo uporni, odgovorni i podrska jedni drugima.

Nase razlike nisu zidovi koji nas dijele, ve¢ mostovi koji nas spajaju. U raznolikosti nasih Zelja i talenata, krije se
snaga naseg odjeljenja. Danas smo tim koji zajedno raste, a sjutra éemo biti pojedinci koji ostavljaju trag u
razli¢itim oblastima.

MozZda ¢emo jednog dana graditi kuce, lijeiti ljude, predavati djeci ili istrazivati svijet, ali uvijek ¢emo znati da je
sve pocelo ovdje, u ucionici u kojoj su se nasi snovi prvi put sreli.

Pripremila: Marija Andusi¢



Uticaj bogatog rjecnika na samopouzdanje

Arhitekti sopstvene slobode: Kako bogat rjecnik gradi samopouzdanje?

Da li ti se nekada desilo da tacno znas Sta osjecas ili mislis, ali jednostavno ne mozes da
pronades pravu rijec? Taj osjecéaj ,,na vrh mi je jezika“ ¢esto izaziva nesigurnost. S druge
strane, onaj ko vlada rijec¢ima, vlada situacijom. U svijetu u kojem dominiraju skracenice,
emodziji i genericke fraze, posjedovanje bogatog rjecnika prestaje biti Skolska obaveza i

postaje ¢in pobune, tvoja najjaca karta za samopouzdanje.
Zasto je rjecnik bitan?

Bogat rjecnik nije tu samo da bismo dobijali petice iz sastava. On je tvoj najjaci alat za
komunikaciju. Kada imas Sirok izbor rijeci, ti zapravo:

precizno izrazavas misli: umjesto obi¢nog ,dobro sam®, mozes reci da si ,eufori¢na® ,,spokojna” ili
,motivisana“. Sto si preciznija to te okolina vi$e razumije;

smanjujes tremu: strah od javnog nastupa ili odgovaranja Cesto potice iz straha da ¢emo se ,,zablokirati“. Kada
zna$ da imas bazu sinonima u glavi; taj strah nestaje;

djelujes ubjedljivije: ljudi podsvjesno vise vjeruju osobama koje govore jasno i raznovrsno. To ti daje autoritet
u drustvu i skoli.

Rijeci nisu ukras, one su alat

Zamisli da pokusSavas da popravis kvar na racunaru koriste¢i samo cekic. Ne ide, zar ne? Isto je i sa
komunikacijom. Ako za svako osje¢anje kazes da je ,bezveze“, a za svaki dogadaj da je , top“, ti zapravo koristi$
cekic za sve Zivotne situacije.

Kada naucis da razlikujes melanholiju od obi¢ne tuge, ili integritet od obi¢ne upornosti, tvoj mozak dobija
precizne instrumente. Samopouzdanje ne dolazi iz ,,pametovanja“, vec iz osjecaja da vladas situacijom jer imas
pravu definiciju za nju.

Rjecnik kao intelektualni stit

U gimnazijskim klupama, pa i kasnije u Zivotu, ¢esto se susrecemo sa pritiskom mase. Bogat rjec¢nik ti
omogucava da se ne utopis u sivilo tudih misljenja. On ti daje mo¢ da:

razotkivas manipulaciju: ko razumije nijanse jezika, lakSe prepoznaje kada ga neko pokusava ubijediti praznom
retorikom;

vodis dijalog, a ne prepirku: agresija je Cesto rezultat nemodi da se pronade prava rijec. Inteligencija koja se
izrazava kroz bogat vokabular nema potrebu za vikom;

gradis integritet: tvoje ,da“ i tvoje ,,ne” imaju vecu tezinu kada su okruzeni argumentima, a ne postapalicama.

Rijec kao orude empatije

Sto je tvoj rje¢nik bogatiji, to bolje razumije$ druge. Preciznost u jeziku te uci da nijanse postoje svuda. Svijet
prestaje biti crno-bijel. Postajes svjesna da izmedu ,,volim“ i, mrzim“ postoji ¢itav spektar, naklonost,
uvazavanje, indiferentnost, animozitet. Razumijevanje tih nijansi gradi socijalno samopouzdanje. Ti viSe ne
nagadas Sta drugi misle; ti znas da ¢itas izmedu redova.

Tvoj rje¢nik nije ukrasna polica u glavi. To je tvoj operativni sistem. Sto je on sofisticiraniji, to ¢e$ se lakse
snalaziti u kompleksnosti Zivota. Citaj klasike da bi krala njegovu ostrinu, i pisi da bi pronasla svoj glas. Jer, na
kraju dana, jedina sloboda koju ti niko ne moZe oduzeti je da misli$ i govoris svojim glavom.

Pripremila: Maja Markovi¢



Citati koji nas opisuju

,,MoBa — rata BaniKi HapogHbl ckapb. Aro Henbra He NaBakalb, AK He/bra He NaBarkalb POAHbI Hapoa,” ¢¢
Anastasija Aheika

,,Dobra knjiga je dogadaj u mom Zivotu."

Isabella Vuleti¢

Liana Gasparyan

,,Jvoja radoznalost prema rijeCima stvara svjetove koje samo ti mozes otkriti.”
Jovana Petricevic¢

,Umjetnik je onaj koji od ni¢ega stvara nesto, i u tom procesu pronalazi sebe.”
Maja Markovié

,,Biti ili ne biti — pitanje je sad.”

Emina Kali¢

,,Budi promjena koju Zelis da vidis u svijetu.”

Masa Maras

,,Neka bude Sto biti ne moze.”

Andrea Vukcevic

,,PoCetna tacka svakog uspeha je Zelja.”

Anastasija Baljevic¢

,,Sva su sretna porodice nalik jedna na drugu, svaka nesretna porodica nesretna je na svoj nacin.”
Anda Raoni¢

,Vjeruj sebi, i kada sumnjas, i kada padas, jer bas tada najvise rastes.”

Andrea Smolovi¢

,,Ne bjezim od starnosti, samo volim da biram u kojoj prici trenutno zZivim.”
Helena Maras

,,Covek koji ne ¢ita dobre knjige nema nikakve prednosti nad ¢ovekom koji ih uopste ne zna ¢itati.”
David Zakovsek

,,1 aTO npoingér.”

Elizaveta Gabidulina

,,Carpe diem.”

Milica Bokan

,»Ako traZzis$ savrSenstvo, nikada nece$ biti zadovoljan.”

Nina Beci¢

,Sreca je lijepa samo dok se ¢eka, dok od sebe samo nagovestaj da.”

Marija Andusié



,Snaga nije u brzini, ve¢ u odluci da ne stanes.”

l v I 7

Viktoria Deverdzi¢
“Ogni parola porta con sé una storia.”
Luka Paderni

,,POZIHON A3bIK HaM A0/KEH 6bITb NaBHO OCHOBOI M 06LLel Hawel 0bpa3oBaHHOCTU, M 06pa3oBaHKA
Kaxgoro 13 Hac.”

Bogdan Garbar



Zavrsne misli

Dok okrecete posljednje stranice ovog broja, sjetite se da svaka rije¢, svaka ideja i svaka misao koja je ovdje
zabiljeZzena nosi dio svijeta koji smo zajedno gradili. Ovaj ¢asopis nije samo papir ili ekran. On je prostor u kojem
ideje rastu, gdje misli pronalaze svoje mjesto i gdje kreativnost postaje stvarnost koja ostaje, ne blijedi i traje.

Ucenje i stvaranje nisu samo obaveze vec prilika da svakog dana otkrivamo nesSto novo o sebi, o drugima i o
svijetu oko nas. Svaka rije¢ koju napiSete, svaki razgovor koji vodite, svaki projekat koji zapocnete oblikuje
sopstveni svijet pun boja, maste i znanja. Ono Sto stvaramo ovdje i sada ostaje zapisano u nasim uspomenama i

u svemu Sto dolazi nakon, jer ideje i misli ne nestaju, one se prenose, inspirisu i ohrabruju.

Ne Cekajte savrSene trenutke, pretvarajte obi¢an dan u priliku za istrazivanje, smijeh, igru i sopstveni izraz. Svaka
vasainicijativa, bez obzira koliko mala, moZze postati glas koji inspiriSe druge, svjetlo koje razgoni sumnje i poCetak
neceg veéeg nego Sto mozZete zamisliti. Neka vasa radoznalost uvijek vodi put, neka vasa masta bude beskrajna,
a vasa kreativnost neogranicena.

Zatvarajudi ovaj broj, sjetite se: vasa kreativnost je vase nasljede, vasa radoznalost je snaga, a vasa rijec, bilo da
je napisana, izgovorena ili osmisljena, ima mo¢ da mijenja svijet oko vas. Svaki trenutak ucenja i stvaranja koji
zabiljezite, svaki san i ideja koju ostvarite, ostavljaju trag koji traje i prelazi granice stranica ovog ¢asopisa. Neka
ono Sto zapocinjete ovdje bude samo pocetak price koja ¢e rasti i nadahnjivati i druge, bas kao Sto nas sve
inspiriSe sopstvena masta i volja da stvaramo.

Pripremila: Viktoria Deverdzi¢
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	Svaki narod svoj identitet gradi i čuva kroz jezik. On odrzava istoriju, tradiciju i način života jedne zajednice. Zato je njegova uloga nemjerljiva, jer bez jezika nema ni kulturnog kontinuiteta.
	Naš maternji jezik važan je dio našeg kulturnog nasljeđa. Njegov razvoj kroz istoriju svjedoči o trajanju i snazi naroda koji njime govori. Njegujući svoj jezik, pokazujemo poštovanje prema prošlosti i odgovornost prema budućnosti.
	Zato je Dan maternjeg jezika prilika da se podsjetimo koliko je važno da čuvamo svoju riječ, da pravilno govorimo i pišemo, ali i da budemo svjesni da jezik nije samo sredstvo, već simbol našeg identiteta.
	Humor kao ogledalo porodice u seriji „Lud, zbunjen, normalan“

